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O R D O N A N Þ E  ª I  H O T Ã R Â R I  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I

GUVERNUL ROMÂNIEI

O R D O N A N Þ Ã  D E  U R G E N Þ Ã
privind ratificarea Acordului de asistenþã financiarã nerambursabilã dintre România,

reprezentatã de Ministerul Finanþelor Publice, ºi Banca Internaþionalã pentru Reconstrucþie
ºi Dezvoltare, convenit prin scrisoarea semnatã la Washington DC la 8 mai 2002 ºi la Bucureºti

la 27 mai 2002, pentru Proiectul de dezvoltare instituþionalã a sectorului privat ºi public

În temeiul prevederilor art. 114 alin. (4) din Constituþia României,

Guvernul României adoptã prezenta ordonanþã de urgenþã.

Art. 1. Ñ Se ratificã Acordul de asistenþã financiarã
nerambursabilã (grant TF050477), anexat la prezenta ordo-
nanþã de urgenþã, dintre România, reprezentatã de
Ministerul Finanþelor Publice, ºi Banca Internaþionalã pentru
Reconstrucþie ºi Dezvoltare (Banca), convenit prin scrisoa-
rea semnatã la Washington DC la 8 mai 2002 ºi la

Bucureºti la 27 mai 2002, pentru Proiectul de dezvoltare
instituþionalã a sectorului privat ºi public (PPIBL).

Art. 2. Ñ Derularea achiziþiilor, precum ºi administrarea
fondurilor grantului TF050477, denumit în cele ce urmeazã
grant, se asigurã de Ministerul Finanþelor Publice prin
Unitatea de Management a Proiectului PIBL (UMP-PIBL),
cu respectarea procedurilor Bãncii.



Art. 3. Ñ În baza cererilor beneficiarilor implicaþi în rea-
lizarea proiectului PPIBL ºi a celor convenite cu Banca,
ministrul finanþelor publice, în calitatea sa de coordonator
al proiectului, aprobã activitãþile finanþate din grant.

Art. 4. Ñ Contribuþia pãrþii române la realizarea acti-
vitãþilor finanþate din grant, respectiv diferenþa pânã la
100% din valoarea contractelor, plus contravaloarea taxei
pe valoarea adãugatã ºi orice alte impozite ºi taxe aferente
contribuþiei pãrþii române sunt în sarcina beneficiarilor acti-
vitãþilor finanþate din grant, cu respectarea prevederilor
legale în vigoare.

Art. 5. Ñ Pentru instituþiile publice beneficiare de sume
din grant sumele necesare asigurãrii contribuþiei pãrþii

române la realizarea activitãþilor finanþate din grant vor fi
prevãzute anual în bugetele acestora.

Art. 6. Ñ În cadrul contractelor încheiate cu contractori
locali pentru furnizarea de bunuri ºi servicii finanþate din
grant plãþile pot fi efectuate ºi în valutã.

Art. 7. Ñ Se autorizeazã Ministerul Finanþelor Publice
ca pe parcursul derulãrii grantului, de comun acord cu
Banca, sã introducã amendamente la conþinutul acestuia,
care privesc realocãri de fonduri, modificãri în structura
grantului pe categorii ºi componente, modificãri de termene,
precum ºi orice modificãri care nu sunt de naturã sã spo-
reascã obligaþiile financiare ale României faþã de Bancã.
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ANEXÃ
Banca Internaþionalã pentru Reconstrucþie ºi Dezvoltare 8 mai 2002
Excelenþei sale
Mihai Nicolae Tãnãsescu
Ministrul finanþelor publice
Ministerul Finanþelor Publice
Bucureºti, România
Referitor la: Grant olandez pentru proiectul de dezvoltare instituþionalã a sectorului privat ºi public Ñ

grant TF050477

Stimate domnule ministru,

Vã scriu în numele Bãncii Internaþionale pentru Reconstrucþie ºi Dezvoltare (Banca) pentru a vã comunica acor-
dul Bãncii, în calitate de administrator al fondurilor grantului oferit de Guvernul Olandei, privind acordarea pentru România
(Beneficiarul) a unui grant (grant) în valoare de trei milioane o sutã ºaptezeci ºi patru mii ºase sute trei dolari S.U.A.
(3.174.603 dolari S.U.A.), dar nu mai mult de 3.630.241 euro.

Grantul este acordat ca rãspuns la cererea de asistenþã financiarã a Beneficiarului ºi pentru scopurile ºi în ter-
menii ºi condiþiile stabilite în anexa la aceastã scrisoare de înþelegere. Beneficiarul certificã, prin confirmarea acordului sãu
de mai jos, cã este autorizat sã contracteze ºi sã tragã grantul pentru scopurile ºi în termenii ºi condiþiile stabilite.

Vã rugãm sã confirmaþi în numele Beneficiarului acordul dumneavoastrã în ceea ce priveºte cele de mai sus, prin
semnarea, datarea ºi returnarea cãtre noi a unui exemplar al acestei scrisori de înþelegere. Dupã primirea de cãtre Bancã
a unui exemplar al acestei scrisori de înþelegere contrasemnate de dumneavostrã, aceastã scrisoare de înþelegere va
deveni efectivã la data contrasemnãrii ei.

Cu stimã,
Banca Internaþionalã pentru Reconstrucþie ºi Dezvoltare,

Andrew N. Vorkink,
director,

Unitatea de þarã pentru Europa Centralã ºi de Sud
Zona Europa ºi Asia Centralã

Convenit:
România
Mihai Nicolae Tãnãsescu,
ministrul finanþelor publice,
reprezentant autorizat

Data: 27 mai 2002
ANEXÃ

la scrisoarea de înþelegere

S C O P U R I L E ,  T E R M E N I I  ª I  C O N D I Þ I I L E  G R A N T U L U I

1. Scopurile ºi activitãþile
1.1. Scopul grantului este de a furniza asistenþã

Beneficiarului pentru: (i) dezvoltarea pieþelor de capital;
(ii) activitãþi de privatizare, inclusiv întãrirea capacitãþii de
privatizare a Autoritãþii pentru Privatizare ºi Administrarea

Participaþiilor Statului; (iii) întãrirea capacitãþii de reglemen-
tare a Autoritãþii Naþionale de Reglementare în Domeniul
Gazelor Naturale; ºi (iv) îmbunãtãþirea mediului de afaceri.

Activitãþile pentru care se acordã grantul, denumite în
continuare activitãþi, sunt urmãtoarele:



a) dezvoltarea pieþelor de capital prin îmbunãtãþirea
reglementãrilor existente ºi prin asigurarea de pregãtire
profesionalã;

b) întãrirea instituþionalã a Autoritãþii pentru Privatizare
ºi Administrarea Participaþiilor Statului;

c) întãrirea capacitãþii de reglementare a Autoritãþii
Naþionale de Reglementare în Domeniul Gazelor Naturale;

d) îmbunãtãþirea mediului de afaceri printr-o campanie
de conºtientizare a publicului; ºi

e) furnizarea de servicii pentru privatizarea participaþiilor
Guvernului în societãþile mixte.

2. Implementarea generalã
2.1. Beneficiarul: a) va realiza activitãþile cu diligenþa ºi

eficienþa necesare; b) va furniza cu promptitudine fondurile,
facilitãþile, serviciile ºi alte resurse necesare îndeplinirii sco-
pului; c) va furniza toate informaþiile referitoare la activitãþi
ºi la folosirea fondurilor din grant, dupã cum Banca va
solicita în mod rezonabil; d) periodic va schimba opinii cu
reprezentanþii Bãncii cu privire la evoluþia ºi rezultatele acti-
vitãþilor; ºi e) va lua toate mãsurile necesare pentru a per-
mite Bãncii sã viziteze teritoriul României pentru scopurile
legate de grant. Fãrã a se limita la cele de mai sus,
Beneficiarul va pregãti ºi va furniza cu promptitudine
Bãncii, la încheierea activitãþilor, dacã Banca va solicita, un
raport cu privire la rezultatele ºi impactul activitãþilor, într-o
formã ºi cu un conþinut satisfãcãtoare pentru Bancã.

3. Achiziþia
3.1. Cu excepþia cazului în care Banca va fi convenit

altfel, achiziþionarea serviciilor de consultanþã necesare rea-
lizãrii activitãþilor ºi care vor fi finanþate din sumele grantului
va fi guvernatã de prevederile anexei nr. I la prezenta anexã.

4. Tragerea sumelor din grant
4.1. Suma grantului va fi viratã într-un cont deschis de

Bancã în registrele sale în numele Beneficiarului (contul de
grant) ºi poate fi trasã din acel cont de cãtre Beneficiar în
conformitate cu prevederile prezentei secþiuni 4, pentru
cheltuieli în legãturã cu costul rezonabil al bunurilor ºi ser-
viciilor necesare activitãþilor ºi care urmeazã a fi finanþate
din suma grantului.

4.2. Cheltuielile pentru urmãtoarele articole pot fi
finanþate din suma grantului ºi vor fi folosite exclusiv pentru
realizarea activitãþilor:

Suma alocatã
Articol din grant % din cheltuielile care
eligibil (exprimatã în urmeazã sã fie finanþate

dolari S.U.A.)

(1) Servicii de 2.875.000 75% din cheltuielile pentru
consultanþã consultanþi locali ºi 85% 

din cheltuielile pentru con-
sultanþi strãini

(2) Pregãtire 299.603 100%
profesionalã

TOTAL: 3.174.603

În scopurile prezentului paragraf, termenul cheltuieli
externe înseamnã cheltuieli în moneda oricãrei alte þãri,
alta decât cea a Beneficiarului, pentru bunuri sau servicii
furnizate de pe teritoriul oricãrei alte þãri, alta decât cea a
Beneficiarului, ºi termenul cheltuieli locale înseamnã orice
cheltuieli care nu sunt cheltuieli externe.

4.3. Fãrã a contraveni prevederilor paragrafului 4.2:
a) nu vor fi efectuate nici un fel de trageri din contul de

grant: (i) pentru plãþi efectuate înainte de data semnãrii de
cãtre Bancã a prezentei scrisori de înþelegere; (ii) pentru
plata oricãror taxe percepute de sau pe teritoriul
Beneficiarului; (iii) în contul cheltuielilor efectuate pe terito-
riile oricãrei þãri care nu este membrã a Bãncii sau pentru
servicii furnizate de pe astfel de teritorii; sau (iv) pentru
plãþi efectuate cãtre persoane sau entitãþi, dacã o astfel de
platã sau import, dupã cunoºtinþele Bãncii, este interzis
printr-o decizie luatã de Consiliul de Securitate al Naþiunilor
Unite conform cap. VII al Cartei Naþiunilor Unite;

b) nici o tragere din contul de grant nu va fi efectuatã
dupã 31 iulie 2004 sau orice datã ulterioarã pe care Banca
o va stabili prin notificare cãtre Beneficiar (data de închi-
dere). Totuºi trageri pot fi efectuate dupã data de închidere
pentru cheltuieli apãrute anterior datei de închidere, în
cazul în care respectiva cerere de tragere este primitã de
cãtre Bancã în termen de 4 luni dupã data de închidere,
dupã care orice sumã rãmasã netrasã din contul de grant
va fi anulatã; ºi

c) dacã în opinia Bãncii o sumã alocatã din grant pen-
tru oricare dintre articolele din tabelul inclus în paragraful
4.2 este insuficientã pentru a finanþa cheltuielile pentru res-
pectivul articol, Banca poate, prin notificare scrisã cãtre
Beneficiar, sã realoce respectivului articol o sumã din grant
alocatã altui articol care, în opinia Bãncii, nu va fi nece-
sarã pentru acoperirea altor cheltuieli.

4.4. Când Beneficiarul va dori sã tragã orice sumã din
contul de grant, va trebui sã trimitã Bãncii o cerere de tra-
gere pentru o astfel de sumã, în formatul prevãzut de Bancã.
Cererile de tragere vor trebui sã fie: a) semnate în numele
Beneficiarului de cãtre ministrul finanþelor publice sau de
cãtre orice altã persoanã care a fost autorizatã în scris de
acesta; ºi b) însoþitã de documentele justificative ale cererii,
pe care Banca le solicitã în mod rezonabil. Specimenele de
semnãturi autentificate ale persoanelor autorizate sã semneze
cererile de tragere vor fi furnizate cu prima cerere de tragere
care poartã semnãtura persoanei respective. Fiecare cerere
de tragere pentru o sumã din grant ºi documentele justifica-
tive aferente trebuie sã fie suficiente ca formã ºi conþinut
pentru a convinge Banca cã Beneficiarul este îndreptãþit sã
tragã respectiva sumã din contul de grant ºi cã suma res-
pectivã urmeazã sã fie folositã pentru realizarea activitãþilor.
Banca va plãti sumele trase de Beneficiar din contul de grant
numai la ordinul Beneficiarului.

4.5. Banca poate solicita ca tragerile din contul de grant
sã fie fãcute pe baza declaraþiilor de cheltuieli, pentru chel-
tuielile din cadrul contractelor pentru: a) serviciile firmelor
de consultanþã, care costã mai puþin de 100.000 dolari
S.U.A. echivalent; b) serviciile consultanþilor individuali, care
costã mai puþin de 50.000 dolari S.U.A. echivalent; ºi
c) pregãtire profesionalã care costã mai puþin de 50.000
dolari S.U.A. echivalent, toate în conformitate cu acei ter-
meni ºi acele condiþii pe care Banca le va notifica
Beneficiarului.

4.6. Tragerile fondurilor din grant vor fi fãcute în
moneda grantului. La cererea Beneficiarului, Banca,
acþionând ca agent al acestuia, va cumpãra cu moneda
grantului trasã din contul de grant astfel de valute dupã
cum va fi necesar pentru a plãti cheltuieli ce urmeazã a fi
finanþate din fondurile grantului. În scopurile prezentei scri-
sori de înþelegere, ori de câte ori va fi necesar sã se
determine valoarea unei valute în raport cu alta, respectiva
valoare va fi determinatã de cãtre Bancã în mod rezonabil.

4.7. Pentru a facilita realizarea activitãþilor Beneficiarul
poate deschide ºi menþine un cont special de depozit (con-
tul special) în dolari S.U.A. la o bancã comercialã, în ter-
meni ºi condiþii satisfãcãtoare pentru Bancã, având inclusiv
protecþia adecvatã împotriva compensãrii, sechestrului ºi
popririi. Depozitele efectuate în contul special ºi plãþile din
contul special vor fi fãcute în conformitate cu prevederile
anexei nr. II la prezenta anexã.

5. Conturi ºi auditare
5.1. a) Beneficiarul va þine sau va face sã fie þinut un

sistem de management financiar, inclusiv înregistrãri ºi con-
turi, ºi va pregãti situaþii financiare într-un format acceptabil
Bãncii, adecvate pentru a reflecta, în conformitate cu prac-
tici contabile solide, operaþiunile, resursele ºi cheltuielile
legate de activitãþi.

b) Beneficiarul: (i) va þine evidenþele, conturile ºi
situaþiile financiare la care se face referire în subparagraful a)
de mai sus ºi înregistrãrile ºi conturile pentru contul special
pentru fiecare an fiscal auditat, în conformitate cu standar-
dele de audit acceptabile Bãncii, aplicate consecvent de
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cãtre auditori independenþi acceptabili Bãncii; (ii) va trans-
mite Bãncii, imediat ce este posibil, dar nu mai târziu de 6
luni dupã sfârºitul fiecãrui asemenea an: (A) copii certifi-
cate ale situaþiilor financiare la care se face referire în sub-
paragraful a) de mai sus, pentru fiecare astfel de an
auditat; ºi (B) un punct de vedere cu privire la aceste
situaþii, înregistrãri ºi conturi ºi raportul unui asemenea
audit, efectuat de auditorii menþionaþi, cu o astfel de arie
de cuprindere ºi cu astfel de detalii pe care Banca le va fi
cerut în mod rezonabil; ºi (iii) va furniza Bãncii orice astfel
de informaþii referitoare la înregistrãrile ºi conturile
menþionate ºi auditul acestora ºi la respectivii auditori,
dupã cum Banca le poate solicita periodic în mod rezonabil.

c) Pentru toate cheltuielile în legãturã cu care au fost
efectuate trageri din contul de grant, pe baza declaraþiilor
de cheltuieli, Beneficiarul:

(i) va þine sau va face sã fie þinute, în conformitate cu
subparagraful a) de mai sus, înregistrãri ºi conturi
care sã reflecte astfel de cheltuieli;

(ii) va pãstra cel puþin un an dupã ce Banca a primit
raportul de audit pentru anul fiscal în care s-a efec-
tuat ultima tragere din contul de grant toate evi-
denþele (contracte, comenzi, facturi, note de platã,
chitanþe ºi alte documente) care evidenþiazã astfel
de cheltuieli;

(iii) va permite reprezentanþilor Bãncii sã examineze
astfel de evidenþe; ºi

(iv) se va asigura ca aceste evidenþe ºi conturi sã fie
incluse în auditul anual la care se face referire în
subparagraful b) de mai sus ºi ca raportul acestui
audit sã conþinã o opinie independentã a respectivi-
lor auditori, dacã declaraþiile de cheltuieli prezentate
în timpul anului fiscal, împreunã cu procedurile ºi
controalele interne implicate în pregãtirea lor, pot
constitui o bazã pentru a justifica tragerile respective.

6. Suspendare ºi anulare
6.1. Banca poate în orice moment, prin notificare cãtre

Beneficiar, sã suspende dreptul Beneficiarului de a efectua
trageri ulterioare din contul de grant, dacã unul dintre
urmãtoarele evenimente a avut loc ºi continuã ºi în prezent:
a) Beneficiarul nu ºi-a îndeplinit vreuna dintre obligaþiile spe-
cificate prin prezenta anexã la scrisoare; sau b) va fi fost
suspendat Beneficiarului sau oricãrei entitãþi cãreia Banca i-a
acordat un împrumut cu garanþia statului român dreptul de a
face trageri în cadrul oricãrui acord de împrumut cu Banca.

6.2. Banca poate, prin notificare scrisã cãtre Beneficiar,
sã anuleze dreptul Beneficiarului de a efectua trageri ulteri-
oare din contul de grant: a) în orice moment dupã ce
dreptul Beneficiarului de a mai efectua trageri din contul de
grant va fi fost suspendat în conformitate cu prevederile
paragrafului 6.1; sau b) dacã Beneficiarul nu va fi între-
prins acþiuni satisfãcãtoare pentru Bancã în vederea rea-
lizãrii activitãþilor, în termen de 6 luni de la data intrãrii în
efectivitate a grantului.
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ANEXA Nr. I
la anexa

la scrisoarea de înþelegere

A C H I Z I Þ I A

SECÞIUNEA I

Servicii de consultanþã

Partea A: Generalitãþi
Serviciile de consultanþã vor fi achiziþionate în conformi-

tate cu prevederile din introducere ºi secþiunea IV din
�Liniile directoare: Selectarea ºi angajarea consultanþilor de
cãtre împrumutaþii Bãncii MondialeÒ, publicate de Bancã în
ianuarie 1997 ºi revizuite în septembrie 1997 ºi ianuarie
1999 (Ghid pentru servicii de consultanþã), ºi cu prevederile
urmãtoare ale prezentei secþiuni.

Partea B: Selectare pe bazã de cost ºi calitate
1. Dacã nu se prevede altfel în partea C a acestei

secþiuni, serviciile de consultanþã vor fi achiziþionate în
cadrul contractelor adjudecate în conformitate cu prevederile
secþiunii II din Ghidul pentru servicii de consultanþã, ale
paragrafului 3 al anexei 1 la acesta, ale anexei 2 la acesta
ºi ale prevederilor paragrafelor 3.13Ñ3.18 ale acestuia,
aplicabile selectãrii consultanþilor pe bazã de cost ºi calitate.

Partea C: Alte proceduri de selectare a consultanþilor
1. Selectare pe baza calificãrii consultanþilor
Serviciile estimate sã coste maximum 100.000 dolari

S.U.A. echivalent pe fiecare contract, pânã la o sumã
totalã care sã nu depãºeascã 197.000 dolari S.U.A. echi-
valent, pot fi achiziþionate în cadrul unor contracte adjude-
cate în conformitate cu prevederile paragrafelor 3.1 ºi 3.7
din Ghidul pentru servicii de consultanþã.

2. Consultanþi individuali
Serviciile necesare îndeplinirii cerinþelor stabilite în para-

graful 5.1 din Ghidul pentru servicii de consultanþã vor fi
achiziþionate în cadrul unor contracte adjudecate unor

consultanþi individuali în conformitate cu prevederile paragrafe-
lor 5.1Ñ5.3 din Ghidul pentru servicii de consultanþã.

Partea D: Analiza Bãncii privind selecþia consultanþilor
1. Planificarea selecþiei
Anterior transmiterii cãtre consultanþi a oricãrei cereri de

ofertã, planul propus pentru selecþia consultanþilor în cadrul
activitãþilor va fi furnizat Bãncii pentru analizã ºi aprobare, în
conformitate cu prevederile paragrafului 1 al anexei 1 la
Ghidul pentru servicii de consultanþã. Selecþia tuturor servici-
ilor de consultanþã va fi efectuatã în conformitate cu un astfel
de plan de selecþie, aºa cum va fi fost aprobat de Bancã, ºi
în conformitate cu prevederile paragrafului 1 menþionat.

2. Analiza prealabilã
a) Pentru fiecare contract de angajare a unor firme de con-

sultanþã, estimat sã coste echivalentul a 100.000 dolari S.U.A.
sau mai mult, se vor aplica procedurile stabilite în paragrafele
1, 2 [altele decât al treilea subparagraf al paragrafului 2 (a)] ºi 5
ale anexei 1 la Ghidul pentru servicii de consultanþã.

b) Pentru fiecare contract pentru angajarea de consul-
tanþi individuali, estimat sã coste echivalentul a 50.000
dolari S.U.A. sau mai mult, calificarea, experienþa, termenii
de referinþã ºi termenii de angajare a consultanþilor vor fi
furnizaþi Bãncii pentru analizã prealabilã ºi aprobare.
Contractul va fi atribuit numai dupã ce aprobarea
menþionatã a fost datã.

3. Analiza ulterioarã
Pentru fiecare contract care nu este guvernat de para-

graful 2 al acestei pãrþi se vor aplica procedurile prevãzute
în paragraful 4 al anexei 1 la Ghidul pentru servicii de
consultanþã.

ANEXA Nr. II
la anexa

la scrisoarea de înþelegere

C O N T U L  S P E C I A L

1. Pentru scopurile prezentei anexe:
a) termenul articol eligibil înseamnã articolul prezentat în

paragraful 4.2 din anexa la scrisoarea de înþelegere;

b) termenul cheltuieli eligibile înseamnã cheltuielile cu
privire la costul rezonabil al serviciilor necesare activitãþilor
ºi care urmeazã a fi finanþate din sumele grantului; ºi 
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c) termenul alocaþie autorizatã înseamnã suma echiva-
lentã cu 150.000 dolari S.U.A. care urmeazã a fi trasã din
contul de grant ºi depozitatã în contul special, în conformi-
tate cu paragraful 3 a) din prezenta anexã.

2. Plãþile din contul special se vor efectua exclusiv pen-
tru cheltuielile eligibile, în conformitate cu prevederile pre-
zentei anexe.

3. Dupã ce Banca a primit dovezile satisfãcãtoare privind
deschiderea corespunzãtoare a contului special, tragerile din
alocaþia autorizatã ºi tragerile ulterioare pentru realimentarea
contului special se vor efectua dupã cum urmeazã:

a) Beneficiarul va furniza Bãncii o cerere sau cereri
pentru depozitarea în contul special a unei sume sau a
unor sume care în total nu depãºesc suma agregatã a
alocaþiei autorizate. În baza fiecãrei astfel de cereri Banca,
în numele Beneficiarului, va trage din contul de grant ºi va
depozita în contul special o astfel de sumã sau sume,
dupã cum Beneficiarul va fi solicitat.

b) (i) Pentru realimentarea contului special Beneficiarul
va transmite Bãncii cereri de depozit în contul
special la astfel de intervale pe care Banca le va
specifica.

(ii) Anterior sau la momentul fiecãrei astfel de cereri,
Beneficiarul va furniza Bãncii documentele sau
alte dovezi solicitate în conformitate cu paragraful 4
al prezentei anexe pentru plata sau plãþile cu 
privire la care este solicitatã realimentarea. Pe
baza fiecãrei astfel de cereri Banca, în numele
Beneficiarului, va trage din contul de grant ºi va
depozita în contul special o astfel de sumã, dupã
cum a solicitat Beneficiarul ºi dupã cum a fost
dovedit prin documentele menþionate ºi prin alte
dovezi cã a fost plãtitã din contul special pentru
cheltuieli eligibile. Toate aceste depozite vor fi
trase de cãtre Bancã din contul de grant în cadrul
articolului (articolelor) eligibil ºi în sumele echiva-
lente respective, dupã cum va fi fost justificat prin
documentele menþionate ºi prin alte dovezi.

4. Pentru fiecare platã efectuatã de Beneficiar din contul
special Beneficiarul, în momentul în care Banca va solicita
în mod rezonabil, va furniza Bãncii acele documente ºi alte
evidenþe care sã arate cã o astfel de platã a fost efectuatã
exclusiv pentru cheltuieli eligibile.

5. Fãrã a contraveni prevederilor paragrafului 3 din pre-
zenta anexã, Bãncii nu i se va cere sã efectueze în conti-
nuare depozite în contul special:

a) dacã Banca stabileºte în orice moment cã toate tra-
gerile ulterioare ar trebui efectuate de Beneficiar direct din
contul de grant;

b) dacã Beneficiarul nu va fi reuºit sã furnizeze Bãncii,
în perioada specificatã la paragraful 5.1 b) (ii) din anexa la
scrisoarea de înþelegere, oricare dintre rapoartele de audit
solicitate a fi furnizate Bãncii în conformitate cu paragraful
menþionat, cu privire la auditul înregistrãrilor ºi conturilor
pentru contul special;

c) dacã Banca va fi notificat în orice moment
Beneficiarului intenþia de a suspenda în întregime sau în
parte dreptul Beneficiarului de a efectua trageri din contul
de grant în conformitate cu prevederile paragrafului 6.1 din
anexa la scrisoarea de înþelegere; sau

d) o datã ce suma totalã netrasã din grant va fi egalã
cu echivalentul a de douã ori suma alocaþiei autorizate.

Ulterior tragerile din contul de grant ale sumei rãmase
netrase din grant vor urma acele proceduri pe care Banca
le va notifica Beneficiarului. Astfel de trageri ulterioare vor
fi efectuate numai dupã ce ºi în mãsura în care Banca va
fi convinsã cã toate astfel de sume rãmase în contul spe-
cial la data unei astfel de notificãri vor fi utilizate pentru
efectuarea plãþilor pentru cheltuieli eligibile.

6. a) Dacã Banca decide în orice moment cã orice
platã din contul special: (i) a fost efectuatã pentru o chel-
tuialã sau într-o sumã neeligibilã în conformitate cu para-
graful 2 al prezentei anexe; sau (ii) nu a fost justificatã de
dovezile furnizate Bãncii, Beneficiarul, imediat, pe baza
notificãrii de la Bancã: (A) va furniza astfel de dovezi supli-
mentare pe care Banca le poate solicita; sau (B) va depo-
zita în contul special (sau, dacã Banca va solicita astfel,
va rambursa Bãncii) o sumã egalã cu suma unei astfel de
plãþi sau pãrþi din aceasta care nu a fost eligibilã sau jus-
tificatã. Dacã Banca nu va conveni altfel, nu va mai fi
efectuat nici un fel de depozit de cãtre Bancã în contul
special pânã când Beneficiarul nu va furniza astfel de
dovezi sau nu va efectua astfel de depozit sau de rambur-
sare, dupã cum va fi cazul.

b) Dacã Banca decide în orice moment cã orice sumã
trasã ºi nerambursatã în contul special nu va trebui sã
acopere plãþi ulterioare pentru cheltuieli eligibile,
Beneficiarul, imediat, pe baza notificãrii din partea Bãncii,
va rambursa Bãncii o astfel de sumã trasã ºi nerambursabilã.

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E
privind atestarea domeniului public al judeþului Arad, precum ºi al municipiului Arad, 

oraºelor ºi comunelor din judeþul Arad
În temeiul prevederilor art. 107 din Constituþia României ºi ale art. 21 alin. (3) din Legea nr. 213/1998 privind

proprietatea publicã ºi regimul juridic al acesteia,

Guvernul României adoptã prezenta hotãrâre.

Articol unic. Ñ Se atestã apartenenþa la domeniul public al
judeþului Arad, precum ºi al municipiului Arad, al oraºelor ºi

comunelor din judeþul Arad a bunurilor cuprinse în anexele
nr. 1Ñ76*) care fac parte integrantã din prezenta hotãrâre.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NÃSTASE

Contrasemneazã:
Ministrul administraþiei publice,

Octav Cozmâncã
Ministrul finanþelor publice,
Mihai Nicolae Tãnãsescu

Bucureºti, 5 septembrie 2002.
Nr. 976.

*) Anexele nr. 1Ñ76 se publicã ulterior.



A C T E  A L E  O R G A N E L O R  D E  S P E C I A L I T A T E
A L E  A D M I N I S T R A Þ I E I  P U B L I C E  C E N T R A L E

MINISTERUL INDUSTRIEI ªI RESURSELOR 
AGENÞIA NAÞIONALÃ PENTRU RESURSE MINERALE

O R D I N
privind aprobarea tarifelor pentru consultarea ºi utilizarea de date ºi informaþii 

din fondul geologic naþional referitoare la resurse minerale, cu excepþia petrolului

Preºedintele Agenþiei Naþionale pentru Resurse Minerale, 
având în vedere prevederile art. 34 alin. (1) din Legea minelor nr. 61/1998 ºi Avizul Oficiului Concurenþei

nr. 3.238 din 15 august 2002,
în temeiul prevederilor art. 4 din Hotãrârea Guvernului nr. 368/1999 privind reorganizarea Agenþiei Naþionale pen-

tru Resurse Minerale,
emite prezentul ordin.
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Art. 1. Ñ Se aprobã tarifele pentru consultarea ºi utili-
zarea de date ºi informaþii din fondul geologic naþional refe-
ritoare la resurse minerale, cu excepþia petrolului, prevãzute
în anexa care face parte integrantã din prezentul ordin.

Art. 2. Ñ Tarifele stabilite potrivit art. 1 se achitã antici-
pat, pe baza încadrãrii, realizatã de direcþia de specialitate
din cadrul Agenþiei Naþionale pentru Resurse Minerale, a
datelor ºi informaþiilor solicitate în clasa ºi în categoria
corespunzãtoare.

Art. 3. Ñ Solicitarea datelor ºi informaþiilor se face
printr-o scrisoare-comandã fermã.

Art. 4. Ñ La data intrãrii în vigoare a prezentului ordin
se abrogã anexa nr. 2 la Ordinul preºedintelui Agenþiei
Naþionale pentru Resurse Minerale nr. 76/1998 privind apro-
barea Procedurii de licitaþie pentru participarea la concursul
de ofertã publicã, organizat de Agenþia Naþionalã pentru
Resurse Minerale, în vederea concesionãrii perimetrelor de
exploatare ce intrã sub incidenþa Ordonanþei de urgenþã a
Guvernului nr. 51/1997, aprobatã ºi modificatã prin Legea
nr. 40/1998, publicat în Monitorul Oficial al României,
Partea I, nr. 301 din 17 august 1998.

Preºedintele Agenþiei Naþionale pentru Resurse Minerale,
Maria Iuliana Stratulat

Bucureºti, 20 august 2002.
Nr. 143.

ANEXÃ*)

L I S T A

cuprinzând tarifele pentru consultarea ºi utilizarea de date ºi informaþii din fondul geologic naþional 
referitoare la resurse minerale, altele decât petrolul

*) Anexa este reprodusã în facsimil.
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MINISTERUL LUCRÃRILOR PUBLICE, 
TRANSPORTURILOR ªI LOCUINÞEI

O R D I N
pentru modificarea ºi completarea Normelor metodologice de autorizare

ºi efectuare a transporturilor rutiere ºi a activitãþilor conexe acestora, aprobate 
prin Ordinul ministrului lucrãrilor publice, transporturilor ºi locuinþei nr. 1.842/2001

Ministrul lucrãrilor publice, transporturilor ºi locuinþei, 
în temeiul prevederilor art. 12 lit. i) din Ordonanþa Guvernului nr. 19/1997 privind transporturile, republicatã, cu

modificãrile ºi completãrile ulterioare, ale art. 4 alin. (3) lit. m), o) ºi p) din Ordonanþa Guvernului nr. 44/1997 privind
transporturile rutiere, aprobatã cu modificãri ºi completãri prin Legea nr. 105/2000, precum ºi ale art. 4 alin. (3) din
Hotãrârea Guvernului nr. 3/2001 privind organizarea ºi funcþionarea Ministerului Lucrãrilor Publice, Transporturilor ºi
Locuinþei,

emite urmãtorul ordin:

Art. I. Ñ Normele metodologice de autorizare ºi efectu-
are a transporturilor rutiere ºi a activitãþilor conexe aces-
tora, aprobate prin Ordinul ministrului lucrãrilor publice,
transporturilor ºi locuinþei nr. 1.842/2001, publicat în
Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 58 din 28 ianua-
rie 2002, se modificã ºi se completeazã dupã cum
urmeazã:

1. Articolul 4 se completeazã cu alineatul (5) cu
urmãtorul cuprins:

�(5) În cazul în care autorizarea cuprinde douã sau mai
multe activitãþi conexe, se elibereazã o singurã licenþã de
execuþie în care vor fi menþionate activitãþile pentru care a
fost eliberatã. În contractele încheiate între beneficiarii de
transport ºi societãþile (casele) de expediþii pot fi prevãzute
ºi alte servicii în legãturã cu transportul, cum ar fi: depozi-
tarea, manipularea mãrfurilor, obligaþii vamale, controlul
mãrfurilor etc., care nu sunt supuse licenþierii.Ò

2. La articolul 7, liniuþa a treia de la litera f) a alineatului
(2) va avea urmãtorul cuprins:

�Ñ recomandarea din partea unei organizaþii profesio-
nale, aflatã în evidenþa Ministerului Lucrãrilor Publice,
Transporturilor ºi Locuinþei.Ò

3. La articolul 17, litera e) a alineatului (1) va avea
urmãtorul cuprins:

�e) în cazul activitãþii de intermediere în transporturile
rutiere de mãrfuri sau de persoane, operatorul pentru acti-
vitãþi conexe transporturilor rutiere, în scopul evaluãrii
situaþiei financiare adecvate realizãrii activitãþii/activitãþilor
respective, este obligat sã prezinte o poliþã de asigurare
pentru rãspundere civilã pentru activitãþi conexe, în valoare
de minimum 30.000 euro, în cazul efectuãrii transporturilor
rutiere internaþionale, sau în valoare de 50 milioane lei, în
cazul efectuãrii transporturilor rutiere naþionale;Ò

4. Alineatul (1) al articolului 17 se completeazã cu
litera f) cu urmãtorul cuprins:

�f) recomandarea din partea unei organizaþii profesionale,
aflatã în evidenþa Ministerului Lucrãrilor Publice,
Transporturilor ºi Locuinþei.Ò



5. Alineatul (1) al articolului 18 se completeazã cu 
litera c) cu urmãtorul cuprins:

�c) înregistrarea din partea beneficiarilor de transport
sau a operatorilor de transport rutier a unor reclamaþii pri-
vind sãvârºirea unor abateri repetate de cãtre operatorii
pentru activitãþi conexe transportului rutier, în derularea
obligaþiilor ce le revin din activitãþile pentru care au fost
licenþiaþi, între data autorizãrii ºi urmãtoarea vizare anualã
sau între douã vizãri anuale, constatate de organele de
control ale Autoritãþii Rutiere Române Ñ A.R.R., recunos-
cute de cãtre parte sau stabilite de instanþele judecãtoreºti
printr-o hotãrâre definitivã ºi irevocabilã, dupã caz.

Suspendarea în acest caz se poate aplica pentru o
perioadã de 1Ñ3 luni.Ò

6. Alineatul (2) al articolului 18 va avea urmãtorul
cuprins:

�(2) În cazurile prevãzute la alin. (1) lit. a) ºi b) licenþa
de execuþie pentru activitãþi conexe transportului rutier se
reacordã dupã ce deþinãtorul acesteia face dovada cã au
fost înlãturate cauzele care au condus la suspendarea
licenþei, cu plata tarifelor aferente.Ò

7. Articolul 19 va avea urmãtorul cuprins:
�Art. 19. Ñ (1) Anularea licenþei de execuþie pentru acti-

vitãþile conexe transportului rutier se aplicã în urmãtoarele
cazuri:

a) dupã a doua suspendare a licenþei de execuþie;
b) în cazul sãvârºirii de cãtre operatorul pentru activitãþi

conexe transportului rutier a unor abateri grave ºi repetate
de la prevederile caietului de sarcini specific, constatate de

organele de control ale Autoritãþii Rutiere Române Ñ
A.R.R., recunoscute de cãtre parte sau stabilite de
instanþele judecãtoreºti printr-o hotãrâre definitivã ºi irevo-
cabilã, dupã caz.

(2) Mãsura suspendãrii sau anulãrii se aplicã de cãtre
Autoritatea Rutierã Românã Ñ A.R.R. la propunerea
agenþiei teritoriale a acesteia care a emis licenþa de
execuþie pentru activitãþi conexe transportului rutier.

(3) În toate cazurile titularul licenþei va fi ascultat cu privire
la faptele ce i se imputã, iar apãrãrile sale vor fi analizate.Ò

8. Alineatul (2) al articolului 64 va avea urmãtorul
cuprins:

�(2) În cazul în care mãsura aplicatã este reconfirmatã de
Autoritatea Rutierã Românã Ñ A.R.R., persoana interesatã se
poate adresa cu plângere instanþelor de contencios adminis-
trativ, conform Legii contenciosului administrativ nr. 29/1990.Ò

9. Anexa nr. 7 �Caiet de sarcini al licenþei de execuþie
pentru activitatea de colectare, expediere ºi distribuþie a
mãrfurilorÒ se înlocuieºte cu anexa care face parte inte-
grantã din prezentul ordin.

10. Anexa nr. 9 �Caiet de sarcini al licenþei de execuþie
pentru activitatea de intermediere în transporturile rutiere
de mãrfuri ºi de persoaneÒ se abrogã.

Art. II. Ñ Autoritatea Rutierã Românã Ñ A.R.R. va
duce la îndeplinire prevederile prezentului ordin.

Art. III. Ñ Prezentul ordin va fi publicat în Monitorul
Oficial al României, Partea I, ºi intrã în vigoare dupã
60 de zile de la data publicãrii lui.
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Ministrul agriculturii, alimentaþiei ºi pãdurilor,
Miron Tudor Mitrea

Bucureºti, 22 august 2002.
Nr. 1.187.

ANEXÃ
(ANEXA Nr. 7

la normele metodologice)

C A I E T  D E  S A R C I N I

al licenþei de execuþie pentru activitãþi de intermediere în transporturile rutiere de mãrfuri ºi de persoane
ºi pentru activitatea de colectare, expediere ºi distribuire a mãrfurilor

1. Intermedierea în transporturile rutiere este operaþiunea
prin care un operator, din ordinul ºi pe seama unui comi-
tent (client, beneficiar), face sã se transporte, adicã sã se
organizeze un transport de mãrfuri sau de persoane, fãrã
sã fie el însuºi transportatorul.

2. În executarea activitãþii de intermediere operatorul
poate sã încheie contracte de transport în nume propriu
sau în numele clientului, dar întotdeauna pe seama aces-
tuia din urmã.

3. Transportul poate fi realizat prin unul sau mai mulþi
operatori de transport rutier ori prin asociere cu alþi inter-
mediari sau operatori din alte moduri de transport.

4. Organizarea transportului sau a activitãþilor de colec-
tare, expediere ºi distribuþie se face pe baza ºi în condiþiile
contractului încheiat între client/beneficiar ºi intermediar,
precum ºi ale celui încheiat între intermediar ºi transportator.

5. Se considerã drept contract încheiat ºi comanda
acceptatã. Comanda ºi acceptarea ei pot fi transmise prin
poºtã, telex, fax sau pe cale electronicã.

6. Comanda trebuie sã conþinã elemente necesare care
sã permitã organizarea ºi efectuarea transportului. Clientul
este obligat sã transmitã prin comandã instrucþiuni precise,
dacã solicitã condiþii speciale de depozitare, transport sau
de livrare a mãrfii.

7. Condiþii pentru obþinerea licenþei de execuþie pentru
activitatea de intermediere/organizare a transporturilor:

a) existenþa unui spaþiu corespunzãtor pentru desfãºura-
rea activitãþii;

b) posibilitatea de pãstrare, în condiþiile legii, a imprima-
telor cu regim special.

8. Condiþii specifice pentru activitatea de colectare,
expediere ºi distribuþie a mãrfurilor:

a) existenþa depozitului/depozitelor pentru colectarea
mãrfii de minimum 100 m2;

b) existenþa spaþiilor pentru staþionarea autovehiculelor în
timpul operaþiunilor de încãrcare/descãrcare a mãrfurilor.
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